
Пожар!

 

Небо пылало огнём. Мир Сун Нуанинь стал красным. Она беспомощно лежала на кровати и
смотрела, как огонь перекинулся на край её кровати.

 

Кровать быстро загорелась. Сперва край одеяла, подушка, зашипели и свернулись длинные
волосы, потом руки…

 

Больно!

 

Это действительно больно!

 

Так вот каково было сгореть заживо…

 

Её сердце наполнилось печалью. Только сегодня она узнала, что мужу, в которого она была
влюблена 30 лет, на самом деле нравились мужчины!

 

Он действительно хотел убить её из-за другого мужчины. Её держали в неведении и
обманывали 30 лет, как дуру.

 

Запах бензина в воздухе раздражал нервы. Глаза покраснели и болели от дыма. Несмотря на
это, она не пролила ни одной слезинки. Её переполняла обида. Она не хотела этого принимать.
Даже если она станет призраком, то не отпустит этих людей.



 

Обугленная дверь внезапно распахнулась. Она смотрела, как темная фигура резко вошла.

 

- Сун Нуанинь! - мужчина увидел тело на кровати и бросился к ней, не обращая внимания на
огонь вокруг. На его лице смешался гнев и тревога.

 

Ву Чэнцзинь…

 

Сун Нуанинь, которая не могла больше издавать каких-либо звуков, внезапно прослезилась. В
конце концов, мужчина, который пришел спасти её, на самом деле был человеком, которого
она ненавидела всю свою жизнь.

 

В этот миг в сторону мужчины упал горящий шкаф. На глазах испуганной женщины Чэнцзинь
упал на землю. Его штаны быстро охватил огонь. Он поднял голову, не обращая внимания на
свои раны и решительно шагнул в сторону кровати. Его немного качало, но взгляд был
непоколебим.

 

Глаза Сун Нуанинь затуманило слезами. Она хотела, чтобы он ушёл и этим спас себя, но не
могла. Она не могла даже пошевелить пальцами. После стольких лет пыток тело почти
потеряло эту возможность.

 

Ву Чэнцзинь руками потушил пламя на её теле и осторожно подхватил на руки.

- Пожалуйста, не плачь. Я вытащу тебя…

Он встал, немного качаясь. Огонь прожёг штаны, кровь с кожи стекала вниз и испарялась от
окружающего жара. Мужчина не обратил на это внимания. Спрятав женщину в своих объятиях
от огня, шаг за шагом продвигался к двери.



 

Сун Нуанинь захныкала. Она впервые увидела этого человека в таком плачевном состоянии.
Его волосы сгорели дотла, оставив только неприятный запах гари, тело было изранено. Лицо
обожгло до неузнаваемости.

 

Тем не менее, он действительно вынес её из дома.

 

Как только он вышел, тут же опустился на колени. Ноги больше не могли двигаться, но руками
он всё ещё бережно прижимал Сун Нуанинь к себе. Он крепко держал её, словно она была
драгоценным сокровищем.

 

В этот момент Сун Нуанинь показалось, что небо рухнуло. Весь мир рухнул в тот момент, когда
появился этот человек. Она плакала так сильно, но всё же не могла издать ни звука.

 

На лице Ву Чэнцзиня появилась слабая улыбка. Боль на его лице заставила его осознать, как
ужасно он, должно быть, сейчас выглядит.

- Что ты плачешь? Я напугал тебя? Не волнуйся. Я обязательно спасу тебя. Я обещаю, - через
силу снова улыбнулся он.

 

Сун Нуанинь покачала головой и хотела сказать «нет», но не могла сказать вслух.

 

Он использовал улыбку, чтобы скрыть дрожь в голосе.

- Сон Нуанинь, на этот раз я спас тебя. Ты будешь моей отныне. Ты должна отплатить мне
своей жизнью. Иначе моя любовь к тебе была бы напрасна.



 

В этот момент ворвались люди, которых раньше удерживала семья Цао. Их потряс ужасающий
вид своего господина Цзинь. Они тут же кинулись поддержать его. Ву Чэнцзинь покачал
головой и передал им Сун Нуанинь.

- Сначала отправьте ее в больницу, - велел он.

 

Сун Нуанинь удивилась его словам, когда её передали телохранителю. Она смогла извернуться
и посмотреть в сторону Ву Чэнцзина. Она изо всех сил попыталась открыть рот, но вдруг
выплюнула полный рот крови. Она чувствовала, что не выживет.

 

Ву Чэнцзинь бросился к неё и чуть не упал на пол. Его глаза налились кровью, когда он
схватил женщину за запястье и зарычал.

- Сун Нуанинь, я не позволю тебе умереть. Ты будешь жить хорошо, слышишь?

 

Сун Нуанинь хотела прикоснуться к нему, но её едва поднятая рука безвольно повисла, а свет в
глазах медленно погас.

 

Последний взгляд она бросила на Ву Чэнцзина, из глаз потекли слёзы, они словно текли прямо
в сердце. Такие горячие, что она не могла вынести даже мысли об этой упущенной любви.

 

Прости, Ву Чэнцзинь… Если есть загробная жизнь, то моя очередь любить тебя...

 

- Я больше не хочу видеть семью Цао, - властно отдал он приказ.

 



Люди позади него сразу же кивнули и приняли распоряжение. Один приговор определил
жизнь и смерть всей семьи Цао.

 

***

Ву Чэнцзинь вернулся на виллу Лин Ван. Это было место, где он и Сун Нуанинь встретились
впервые.

 

С сильно обожжёнными ногами он сидел в инвалидной коляске, всё ещё обнимая Сун Нуанинь
руками.

 

Сюда же внесли гроб. Несколько человек взяли лопаты и выкопали во дворе большую яму.
Увидев, как их дедушка несёт Сун Нуанинь в гроб, они не осмелились пошевелиться.

 

- Продолжайте.

 

Люди вокруг затряслись от страха и в трепете закрыли гроб. Ву Чэнцзинь обнял Сун Нуанинь и
спросил.

- Можешь ли ты подарить мне свою следующую жизнь? Если ты ничего не ответишь, я приму
это как обещание.
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